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Esercizi di pronuncia, sillabazione, individuazionalella quantita

+ DMR Es. 3 p. 18: dividere in_sillabde seguenti parole:

luppiter « fratrem ¢ mentior « modestia *« armente vestris * magister « certamen < aedilis ¢
triumphos ¢ Miltiades ¢ castra ¢ impius ¢ historiaratrum ¢ quaestorem e triplice ¢ quotidie *&sp
rum < hiemis « nuntius « equites ¢ Alexandria eelras ¢ discipulos ¢ gloriam ¢ quandoquidem e
noctes ¢ simulacra  finximus ¢« omnium « poscoquietus ¢ gratiam ¢ pridie * honestate  Appia ¢
equestrem

+ DMR Es. 4 p. 18: individuare I'accentodelle singole parole

Hanrbal « vocantem e institiiunt « ac@pit « agrorum < aedificavit « ails « respongte
exisimo ¢ conturbo e fulrma ¢ au@mus ¢ cafmus * prae@ram ¢ indutias * Acadeta ¢ phi-
losophia » opimus ¢ mulérem « corici * accessus ¢ &me e« Arisides s aljuos e so-
ciétas « octdo * ocddo * oppfmis ¢ indpis ¢ videntur « redcat » addcit « foedra « consp
Cis ¢ inwcat » evsit « canddum - filicla » configit * configit « ardua  pernit « perénit «
vidére e sapientia « migte  pergquor « cadre « dewrat « irfitat  ebrétas ¢ circumdre e
consilium « poum e efficit « iudices ¢ coriido ¢ eXtum  mabrem ¢ irascor ¢ imgras * sa-
eailum e« dissimilat « conigit « utilitas < breiter

+ DMR Es. 5 p. 18: dividere in sillabe, individuare & guantita della penultima e segnare

l'accento:

ineptum ¢ amoenus ¢ imperium « magistra ¢ obsigeapientia ¢ deleo * praecepta ¢ exaudi ¢ veniam
* honestus ¢ praesertim ¢ libertas * pertaesunsieligs « aranea ¢ inermis * derideo ¢ repugnant
oppressos ¢ consilia » expellit « pauperies tansat ¢ oriens « nonnumguam ¢ conubium « mole-
stus « praemittit « misereat « minister ¢ relingyaolliceor ¢ neglegentia « intellectum e iniuriaso-

actus e« constituit « praesentem ¢ iudicium e cotirepatriam

+ DMR Es. 6 p. 18:leggere i seguenti brani (riepilogo):

l. His rebus cognitis Caesar léges equitatumque revocari atque indteresistre iubet, ipse ad
naves revefttur; eiddem fere quae ex nuntiis litterisque cogfrav, coram perdpit, sic ut amissis
circiter quadraginta nalbus reliquae tamen fief posse magno negotio viderentur. Itague ex | le-
gionibus fabros da&jit et ex continenti alios arcessi iubet: Laxw scribit ut quam plimas possit,

iis legionbus quae sint apud eum naves instituat. Ipserestserat multae @pae ac labris, tamen
commodssimum esse statuit omnes naves 8obdt cum castris una muritie coni ungi. In his
rebus cirtter dies decem cofsiit, ne nocturnis quidem tempgbus ad labrem militum intermis-
Sis.

l. [CesareDe bello Gallico, 5,11]

Saputo cio, Cesare fece richiamare le legioni elalleria, ordinando loro di opporre resistenzayai attacco senza
peraltro interrompere la marcia; egli ritorno alkevi, di presenza si rese conto che le cose stayaamw come le aveva
sapute dai messi e dalla lettera [di Atrio], cheaiquaranta navi si potevano considerare perchaeshe le altre si po-
tevano riparare, anche se con grande fatica. Perdino di cercare fabbri nelle legioni e di fanenire altri dal conti-
Nota: L’articolazione degli argomenti per ogniitere, redatta per facilitare gli Studenti che dispssero di altri 8
libri di testo, e da ritenersi indicativa e soggettie modifiche che dovessero rendersi necegsariesigen-
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nente: scrisse a Labieno di cominciare la costneidel maggior numero di navi possibile con queligoni che aveva
presso di sé. Inoltre, quantunque la cosa richidas lavoro lungo e grande fatica, tuttavia rieeapportuno di porta-
re in secco le navi e di unirle all'accampamento waa sola fortificazione. In questa impresa im@idgeci giorni, sen-
za interrompere il lavoro dei soldati neppure diedtrad. Ciaffi]

. Tibullo, Carmina, 1,

Divitias alius fulvo sibi con¢grat auro

et teneat culti iugra multa soli;

quem labor adsiduus Viw terreat hoste,

Martia cui somnos clagsa pulsa fulgent.

Me mea paupertas vita triacht inerti,

dum meus adsiduo luceat igne focus.

Ipse seram temas maiiro temgre vites

rusticus et facili grandia poma manu;

nec Spes destituat, sed frugum semper acervos
praebeat et pleno pinguia musta lacu.

Nam verror, seu stipes habet desertus in agris
seu vetus in trivio flada serta lapis;

et quodcumqgue mihi pomum novusiedt annus,
libatum agri®lae poritur ante deo.

Altri a palate faccia quattrini di oro zecchino

e tenga a terreno aratio ettari innumerevoli;

ma, quando il nemico € vicino, un incessante tertemassilli

e i clangori delle trombe di guerra gli rompansdhno.

A me la scarsezza di mezzi procuri un' esisteraajtrilla,

purché il focolare sfavilli di una fiamma che mainnsi spegne.
Vorrei di persona piantare nel mese piu adattererte viti

e, contadino, innestare con mano abituata le pdaitéutti polposi;
la Speranza non mi tradisca, ma via via mi concedani

di biade e mosto che sciropposo trabocca dal toudmo.

Sara cosi, perché non c'é tronco solitario nei canaptica

pietra nel trivio, coronati di fiori, cui io non rmchini devoto;
qgualunque sia il frutto che il ciclo dell'anno puoe per me,

come primizia lo offro alle divinita contadine. [trad. Della Corte]
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